














Leshommesdarmes
hatailleront...

NewsdelaISTA

POURQUOI JE SUIS « UNA CUM »

Nous nous proposons, dans cet article, de rendre publique notre position sur un sujet qui, nous le
croyons, concerne tous les fideles — et spécialement ceux qui suivent la Mission catholique gallicane
Sainte Jehanne.

Qu’est-ce que « I’Una cum » ?

Dés I'antiquité, on trouve mention du pape pendant les pricres de la Messe, comme relevant de I'unité
de I'Fglise.

Dans le canon de la sainte Messe, a la premicre priere commencant par les mots : « Te Lgitur», le prétre
célébrant, parlant du Sacrifice dont offrande est en cours, prononce les paroles suivantes :

« (...) in primis, que tibi offérimus pro Ecclésia tua sancta cathdlica : quam pacificdre, custodire, adundre et régere
dignéris toto orbe terrarum : una cum famulo tno Papa nostro N... »

La lettre N. signifie « nomen » et indique donc qu’il faut la remplacer par le nom du souverain Pontife.

Que signifie « Una cum » ?

Iy a débat entre trois traductions possibles de ces mots :

1. La premiére est de comprendre « una » comme un adjectif modifiant « Fedlesia » ; ce qui donne le
sens de « un avec » ou « uni avec ». Le fondement de cette opinion est le fait que le Pontife romain est
le principe de unité de 'Eglise catholique comme un tout, et Pévéque local le principe d’unité d’une
église particuliere.

2. La seconde est de prendre « #na » comme un adverbe modifiant « offérimus » : « Nous offrons ...
ensemble avec e#. » La raison pour cette opinion est que la Messe est un acte d’Eglise, offert non seu-
lement par un prétre en particulier, mais par toute I'Eglise, au nom de laquelle le prétre agit. Puisque
le Pontife romain est la téte et le principe de 'unité de toute I’Eglise, il est logique que son nom soit
mentionné comme celui de loffrant principal.

3. La troisieme interprétation est de prendre les mots « #na cum » comme un lien d’apposition avec

« Ecclesia », par lequel on voudrait dire essentiellement : « incluant » : « que nous Vous offrons pour
votre sainte Eglise catholique, qui inclut... ».



Quel est le sens correct des mots « una cum » ?

Nous écartons naturellement, pour ce qui nous concerne, la deuxieme interprétation comme servant
une hypertrophie douteuse de la papauté.

La premicre proposition rejoint celle de Dom Gaspard Lefebvre osb qui, dans son livre « Explication
de la Sainte Messe », dit : « (...) gue nous vous offrons surtout pour votre Sainte Eglise catholique, pour que vous
daigniez, la pacifier, la garder, I'nnir et la gonverner par toute la terre et avec elle votre serviteur notre pape N (...). »

Quant a la troisieme interprétation, le fait est qu’aux temps médiévaux, le nom du roi était souvent
inséré a cet endroit, aussi bien que ceux du pape et de I'évéque, lequel nom est incompatible avec les
deux premicres acceptions des mots « Una cunm », mais non avec la troisi¢me. Car le roi n’est ni le prin-
cipe d’unité de ’Eglise, ni d’aucune facon I'offrant principal et extraordinaire. De ce point de vue, il ne
différe pas du paysan a son prie-Dieu.

I1 est, par contre, un membre éminent du corps mystique, comme le sont le pape et 'évéque et,
comme tel, mérite une mention spéciale a la Messe et a d’autres occasions dans la liturgie sacrée (ce
qui est fort gallican... toutefois, il est ici question du roi de France, le Tres-Chrétien : cela ne concerne
pas du tout les dirigeants actuels du pays).

Un débat toujours d’actualité.

11 existe aujourd’hui un nombre non négligeable de prétres et d’éveques qui refusent de citer le nom
du pape actuel, Francois, au Canon de la Messe. C’est pourquoi ils sont dits : « #on Una cunz ».

Parmi eux, les « sedevacantistes » (de « siége vacant ») sont des traditionnalistes qui, par une hypertro-
phie insensée du pouvoir papal, font de I'évéque de Rome un quasi-dieu. Comme ils sont aussi « ultra-
infaillibilistes », I'idée d’un pape qui puisse dévier de la Tradition leur est insupportable. Voila pourquoi
ils estiment que les papes depuis Vatican II ne sont tout simplement pas papes.

Par conséquent, 'héritier et aggravateur de Vatican I, assumant et prolongeant la destruction de la foi
qui y fut selon eux accomplie, a-t-il sa place au coeur de la Messe ?

Est-il possible de citer Francois au Canon, alors qu’ils estiment nécessaire de se soustraire a sa juridic-
tion si 'on veut conserver la foi et sauver son ame ?

Evidemment non.

On trouve aussi des religieux « #on Una cum » dans les petites églises et autres structures religieuses
séparées de Rome. Ne se trouvant pas ou plus sous la juridiction directe du pape, ils ne voient tout
simplement pas pourquoi le citer a leur Messe.

Naturellement, pour un catholique gallican, c’est ainsi que le probleme se pose, et non a la maniere
sedevacantiste, qui est 'opinion la plus éloignée du gallicanisme qui, lui, est anti-infaillibiliste.

Si Saint Pierre s’est parfois trompé (Mt X171, 22 ; Ac X, 13-16 ; Gal I, 17), sa primauté se manifeste
parfaitement, ainsi que nous le rapporte I’Ecriture, en tant qu’arbitre au sein du college des Apotres,
comme lorsqu’il a fallu choisir entre deux candidats pour remplacer Judas : c’est lui qui organise le
vote (Ac I, 15-26). De la méme facon, le pape a vocation a intervenir pour trancher, dans le respect

du débat et de la collégialité, des questions doctrinales graves, qui impliquent la vie spirituelle de tout
chrétien sur la terre, par exemple, comme nous le voyons dans ce numéro de L.’Oisean Blane, a propos
de la possibilité ou non de préter serment : dans I'article « Je ne vous dirai pas le vrai... », nous nom-
mons trois papes et citons les propos de 'un d’eux, ce qui est parfaitement normal.

Ainsi, pour un gallican, ce n’est pas parce que le pape actuel fait des erreurs dans sa pastorale, notam-
ment en maticre de liturgie, qu’il n’est pas pape — puisque nous ne lui reconnaissons pas l'infaillibilité.
Toutefois, nous lui reconnaissons pleinement le titre d’évéque de Rome successeur de Saint Pierre et
de Patriarche d’Occident, avec la primauté (primus inter pares) qui lui est attachée sur les autres églises.
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Sceur Marie-1Narquerite A lacoque,

confidente et missionnaire du Sacré Ceeur de Jésus

Marguerite Alacoque est née le 22 juillet 1647 au sein du village de Verosvres, proche de Paray-Le-
Monial, ou elle y vivra jusqu’a ses 24 ans. Elle est la 5¢me enfant du notaire royal Claude Alacoque et
de son épouse Philiberte Lamyn. Issue d’une famille bourgeoise, elle a pour marraine une noble dame,
Marguerite de Saint Amour, qui entreprend son éducation spirituelle. C’est donc avec elle qu’elle
entend parler de la vie consacrée a Dieu et des veoeux religieux. Un jour, alors qu’elle n’est agée que de
4 ou 5 ans, elle prononce le veeu de chasteté. Cet engagement, provenant d’un ceeur encore put,
marquera la future religieuse comme un événement capital de son existence.

Son pére décede alors quielle n’a que 8 ans. Elle est alors placée

comme pensionnaire chez les Clarisses Urbanistes de Charolles, ou
elle passera 2 années heureuses, admirant les religieuses, désirant se
consacrer a Dieu et aspirant a devenir une sainte. A 10 ans, elle fait

sa premiere communion. Mais, peu de temps apres, elle tombe gra-
vement malade. Alors de retour a Verosvres, pendant 4 ans, elle
demeure alitée et les remedes restent sans effet. Elle se tourne alors
vers la Vierge Marie qui exauce ses voeux : « Je lut promis que si elle
e guérissait, je serais un jour une de ses filles. Je n'eus pas plus 1ot fait ce van,
gue je recus la guérison avec une nouvelle protection de la Sainte 1 ierge. Elle me
reprenait de mes fautes et m'enseignait a faire la volonté de Dien ». Pourtant,
ayant retrouvé la santé, sa promesse fut vite oubliée au profit des
plaisirs que la vie pouvait lui apporter.

Cependant, c’est par de grandes souffrances morales que Dieu lui
rappellera ses engagements. Maltraitée durement par sa famille du
coOté paternel, c’est au sein de Iéglise du village, devant le Saint
Sacrement, qu’elle trouve refuge, nuit et jout.

Marguerite a 18 ans, et les siens projettent de la marier. Mais Jésus

Paray-1e-Monial
Basiligue du Sacré Coenr

lui rappelle intérieurement le veeu de chasteté quelle a proclamé
autrefois : « ['ai envie, lui expligue F'il, de faire de toi comme un composé de
mon anonr et de mes miséricordes. .. Je tai choisie pour mon épouse.. . ». Alors que Marguerite est a la fois
pressée par les siens et ses peurs de ne pouvoir persévérer dans la vie religieuse, Notre-Seigneur
s’exprime ainsi : « 87 7u me fais ce mépris, je Fabandonne pour jamais. Mais si tn ne'es fidele, je ne te quitterai point. ..
Je tapprendrai a me connaitre et me manifesterat a toi. » Finalement, elle se remet a Jésus et avertit les siens
qu’elle sera religicuse. Jésus la guide a la Visitation de Paray « Clesz la gue je te veux » : elle appartiendra
désormais toute a Dieu.

A son arrivée, elle est confiée a Sceur Thouvant, maitresse des novices, qui multiplie les épreuves,
pensant qu’elle peut, de la sorte, mieux les conduire a la sainteté. Marguerite la considére comme son

« Christ en terre » et regoit ses paroles comme autant d’oracles.

C’est le 25 aout 1671 quelle revét le serge noire des filles de Saint Francois de Sales, et le nom de
Marguerite-Marie. Le 6 novembre, elle émet les 3 voeux de pauvreté, chasteté et obéissance et devient
ainsi I’épouse du Verbe incarné qui la comble d'immenses délices intérieures : « Sozs préte a me recevoir, lui
dit-il, car je veux faire ma demenre et converser avec toi ». A partir de ce moment de nombreux dialogues entre
le Christ et cette ame choisie vont étre échanggés.
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Sur le front de apostolat, la MSJA continue de progresser, plus ou moins rapidement, sur les différents
dossiers..

Nous sommes toujours a la recherche de locaux, étape indispensable a notre développement. Il faut
impérativement que notre Mission dispose d’un lieu pour célébrer la Sainte Messe, donner des sacre-
ments et organiser des évenements (cours de catéchisme, conférences...).

Nous sommes préts a étudier toutes propositions, alors n’hésitez pas a nous contacter si vous ¢tes au
courant de quelque chose sur Saint-Etienne et ses proches environs.

Une chapelle privée, dont nous pourrions avoir 'usage, nous intéresserait également.

Adressez vos messages a : msja.saintetienne@gmail.com.

En attendant, nous avons concrétisé un autre projet de grande importance pour nous faire connaitre :
le site internet !

Vous pouvez désormais retrouver, a 'adresse www.msja.fr, nos actualités, des articles, les homélies,
les programmes hebdomadaires des Messes, ainsi que nos publications... Nous comptons sur vous
pour diffuser cette information le plus largement possible !

Evidemment, ce site nous occasionne des frais. C’est pourquoi nous vous demandons votre aide pour
qu’ll puisse perdurer et porter haut nos valeurs : 'ouverture dans la Tradition !

Tout ce que nous faisons est pour le bien des ames. Nous vous remetcions pour toute contribution,
(voir page 9 ), méme les plus modestes, et vous assurons de nos prieres.

La MSJA
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